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demande d’ajournement par le motif qu’elle menait une
vie dissolue, le Conseil communal s’est inspiré de consi-
dérations étrangdres & la matiére.

Considérant en droit :
- C’est A tort que la recourante prétend que le Conseil com-

munal s’est inspiré de considérations étrangéres & 1’arrété -
du Conseil fédéral du 28 janvier 1944 en retenant & I'appui -

de sa décision le fait qu’elle menait une vie dissolue. II a

6t6 jugé en effet qu’il était parfaitement loisible & 'auto-

rité chargée de I'application de cet arrété de rejeter une
demande d’ajournement par le motif que la conduite
du preneur ou de sa famille donnait lieu & des plaintes
fondées, cela. par application analogique de Part. 7 bis
de Parrété du Conseil fédéral du 15 octobre 1941/8 février
1946 {cf. Dietz, du 19 mai 1948 consid. 2, non publié).

24. Auszug aus dem Urteil vohx 20. Mai 1948 i. S. M. gegeﬁ
Staat Aargau und Obergericht des Kantons Aargau.

Wenn ein neues Steuergesetz, nach welchem das Vorjahrsein-

kommen als Bemessungsgrundlage fiir die Einschitzung zur
Einkommenssteuer dient, fiir die erste Veranlagung auf das
Jahr vor dem Inkrafttreten des Gesetzes zuriickgreift, so liegt
hierin keine unzuléssige, gegen Art. 4 BV verstossende Riick-
wirkung des Gesetzes.-

Une nouvelle loi fiscale qui (le reveniu de Pannée préeédente
- servant de base gu calcul de-l'impt) tient compte de I'année
écoulée avant son entrée en vigueur ne rétroagxt pas d’une
maniére contraire & I'art. 4 Cst.

Se una nuova legge ﬁses,le, secondo eui il reddito dell’anno pre-
cedente serve di base pel ecalcolo dell’ lmposta, tiene conto
dell’anno decorso prima della sua entrats in vigore, non ha
un effetto retroattivo che sia in urto con Part. 4 CF.

‘_ A. — Nach dem aargauischen Steuergesetz vom 5. Fe-
bruar 1945 (StG) wird das Einkommen des Steuerpflich-

- tigen jeweils fiir zwei Jahre (die Veranlagungsperiode)
eingeschiitz, und zwar auf Grund des Durchschnittsein-
- kommens der zwei vorangehenden Jahre (der Berechnungs-
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periode). Der aargauische Regierungsrat hat das StG auf
den 1. Januar 1946 in Kraft gesetzt und gleichzeitig ange-
ordnet, dass fiir 1946 die Jahre 1943 und 1944 Berechnungs~
periode seien.

Nach § 20 StG konnen vom gesamten Emkommen abge-
rechnet werden : :
f) Zuwendlmgen geschaitllcher Betriebe fur Zwecke ‘der
Wohlfahrt des eigenen Personals, sofern zweckwidrige
Verwendung duze. %1 Slcherstellung dauernd gusgeschlos-

sen ist und sofern die Wohlf&hrtsstlftmg Sltz im Kanton
“Aargau h&t »

B. — Der Beschwerdefiihrer M., der in Ziirich wohnt, '
ist einziger unbeschrinkt haftender Teilhaber einer Kom-
manditgesellschaft, die im Kanton Aargau eine Fabrik
betreibt. Diese Gesellschaft schied vom Geschiftsgewinn
1943 Fr. 25000 und 1944 Fr. 50 000 aus und fiberwies
diese Betrige einer selbstandlgen Stiftung zum Schutze des
Personals gegen die wirtschaftlichen Folgen von Krank-
heit, Alter, Tod usw. Der Sitz der Stiftung befand sich
zuerst in Ziirich, wurde dann aber am 15. Februa.r 1946
in den Kanton Aargau verlegt.. :

Bei der Veranlagung zur Emkommenssteuer fur 1946
verla.ngte M., dass die in den Jahren 1943/44 erfolgten
Zuwendungen an den Wohifahrtsfonds vom Einkommen

- dieser beiden Jahre abgezogen wiirden, wurde aber mit

diesem Begehren von allen Instanzen abgewiesen, weil
die Stiftung ihren Sitz am 1. Januar 1946 noch nicht im
Kanton Aargau gehabt habe. -

M. erblickt hierin eine unzulissige, gegen Art. 4 BV ver-
stossende Riickwirkung desneuenStGund fiihrt deswegen
staatsrechtliche Beschwerde.

" Das Bundesgericht weist die Beschwerde ab.

R ‘ ' VAus den Erwigungen :

Von riickwirkender Kraft eines Steuergesetzes kann nur

_gesprochen werden, wenn die Rechtsfolge der Steuer-

pflicht an Tatbestinde a{nkniip_ﬂ;‘, die vor dem Inkrafttreten
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des Gesetzes liegen, nicht aber auch dann, wenn lediglich
der Umfang der Steuerpflicht nach Tatsachen bestimmt
wird, die vor dem Inkrafttreten des Gesetzes eingetreten
gind (BGE 47 I 16, nicht vertffentlichte Urteile vom
14. Mérz 1924 i. 8. A. und R. von Moos 8.'7/8 und vom
12. Juni 1947 i. S. Burkhalter S: 13). Im vorliegenden

‘Falle ist der Beschwerdefiihrer fiir 1946 im Kanton

Aargau einkommenssteuerpflichtig, weil er wihrend dieses
" Jahres Teilhaber einer Kommanditgesellschaft mit Sitz in
diesem Kanton war. Steuerobjekt ist dabei das’ 1946
erzielte Einkommen ; auf die Jahre vor dem Inkrafttreten
des StG wird nur insofern zuriickgegriffen, als das Einkom-
men der Jahre 1943/44 die Bemessungsgrundlage fiir die

erste, 1946 beginnende Veranlagungsperiode bildet. Ein = -
solches Zuriickgreifen ist bei einemn neuen Steuergesetz mit

Prénumerandobesteverung des Einkommens das gegebene
- (vgl. z. B. Art. 236 des bernischen StG von 1944, Art. 41
Abs. 1 WStB), und wird denn auch vom Beschwerdefiihrer
nicht als unzulissig erachtet. Br beschwert sich ausschliess-

lich dariiber, dass die 1943/44 erfolgten Zuwendungen fiir
‘Wohlfahrtszwecke, die nach: bisherigem Steuerrecht vom-

Einkommen hitten abgezogen werden konnen, bei der
Veranlagung fiir 1946 nicht abgezogen werden. Allein

auch hierin kann keine unzulissige, gegen Art. 4 BV -
verstossende Riickwirkung erblickt werden. Wenn fiir die

erste Veranlagungsperiode nach Inkrafttreten des neuen
Gesetzes zwei frithere Jahre die Bemessungsgrundlage
bilden, so beurteilt sich grundsétzlich sowohl die Frage,
was als Bestandteil des steuerbaren Einkommens zu
‘betrachten ist, als auch die weitere Frage, was von diesem
Einkommen abgezogen werden darf, nach dem neuen StG.
Die gegenteilige Auffassung liefe darauf hinaus, dass die
Veranlagung in der ersten Periode noch nach dem alten
Recht erfolgen miisste, dass also die materiell-rechtlichen
Vorschriften des neuen StG erst fiir die zweite Veranla-
‘gungsperiode anwendbar wiren. Fiir diese Losung, die an
sich ebenfalls denkbar wire; bestehen indessen keine An-

-
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' halispank ’mmdesten aber kann, mangels jeglicher

Ubeigéhgébesﬁxﬁmﬁngen im StG, die im angefochtenen

" Entscheid vertretene Auffassung nicht als vollig unhaltbar,

willkiirlich bezeichnet werden.

" 95. Urteil vom 24. Juni 1948 i. S. Emil Ebneter & Cie A.-G.

gegen Pernod S. A. und Kantonsgericht von Appenzell L-Rh.

Liickenausfillung im Zivilprozessrecht ; Art. 4 und 58 BV, Gewal-
tentrennung. . ' R L

Ein kantonales Obergericht, das mangels gultiger Bezeichnung
der eingzigen kantonalen Instenz zur Beurteilung von zivil-
rechtlichen Markenschutzstreitigkeiten (Art. 29 MSehG) sich
selbst zusténdig erklart. und anders als bei gewShnlichen
Zivilprozessen die Einreichung der Klage direkt beim Gericht
ohne Vermittlungsvorstand zulésst, verstosst weder gegen Art.
4 oder 58 BV noch gegen den Grundsatz der Gewaltentrennung.

Lacunes en matidre de procédure; ort. 4 et 58 Cst., séparation des

" pouvoirs. : . e S

Le Tribunal supérieur d'un canton, qui, en I'absence de désigna-
tion valsble de la juridiction cantonale unique chargée de
connaitré des contestations en mafiére de marques (art. 29 -
LMF), se déclare lui-méme compébent et admet, en dérogation
. & la procédure ordinsire, que la demande soit déposée directe-
menf en ses Inains. sans essai préalable de concilistion, ne
viole ni I'art. 4 ou ’art. 58 Cst., ni le principe de la séparation
de& pouvairs. o )

Lacitne in materia di procedurd ; art. 4 ¢ 58 OF, separazione dei.

oterd. : : . : ) .

I '%ribuna}e superiore d’un Cantone che, mancando una valida
designazione della giurisdiziohe cantonale unica incaricats di
pronunciarsi sulle eontestazioni in materia di marche (art. 29
LMFE), si dichiara lui stesso competente e ammette {in. deroga
alla procedura ordinaria) che la domanda sia presentata a T
direttamente, senza previc esperimento di_ coneiliazione, non
viola né Vart. 4.0 58 CP ns il principio della separazione dei
poteri. : :

'A. — Am 12. November 1946 reichte die Firma Pernod
S.A. beim Kantonsgericht von Appenzell L.-Rh. gegen
die Firma Emil Ebneter & Co. A.-G. eine Zivilklage
wegen Markenrechtsverletzung und uniauteren Wett-
bewerbs ein. Die Beklagte erhob vorfrageweise die Einrede;,
sie habe sich auf die Klage nicht einzulassen, indem sie
geltend machte : Lo



